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See the notice on TED website

334215-2026 - Kilpailu
Puola – Henkivakuutuspalvelut – Grupowe ubezpieczenie na życie pracowników Uniwersytetu 
Mikołaja Kopernika w Toruniu, ich współmałżonków lub partnerów życiowych oraz pełnoletnich 
dzieci
OJ S 93/2026 15/05/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Uniwersytet Mikołaja Kopernika w Toruniu
Sähköposti: dzp@umk.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Koulutus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Grupowe ubezpieczenie na życie pracowników Uniwersytetu Mikołaja 
Kopernika w Toruniu, ich współmałżonków lub partnerów życiowych oraz pełnoletnich dzieci
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest grupowe ubezpieczenie na życie pracowników 
Uniwersytetu Mikołaja Kopernika w Toruniu, obejmujące zarówno część toruńską 
Uniwersytetu, jak i część bydgoską (Collegium Medicum im. Ludwika Rydygiera w 
Bydgoszczy), ich współmałżonków lub partnerów życiowych oraz pełnoletnich dzieci. 2. Kody 
zamówienia według Wspólnego Słownika Zamówień(CPV): 66511000-5. 3. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawarty jest w załączniku nr 1 do SWZ. 4. Strukturę wiekowo-płciową 
pracowników Zamawiającego oraz osób obecnie ubezpieczonych w ramach umowy 
grupowego ubezpieczenia na życie zawiera załącznik nr 2 do SWZ, który składa się z 
następujących części: 1) pracownicy; 2) ubezpieczeni pracownicy; 3) współubezpieczeni 
zgłoszeni przez pracowników. 5. Szczegółowy wykaz wypłaconych świadczeń obejmujący 
zarówno część toruńską Uniwersytetu, jak i część bydgoską (Collegium Medicum im. Ludwika 
Rydygiera w Bydgoszczy) stanowi załącznik nr 3 do SWZ. 6. Na potrzeby określenia 
szacunkowej wartości zamówienia, ceny ofertowej oraz maksymalnej wartości umowy 
ubezpieczenia Zamawiający przyjął następujące dane dotyczące liczby osób, które 
potencjalnie mogą przystąpić do ubezpieczenia w ramach umowy grupowego ubezpieczenia 
na życie: 1) liczba pracowników wg stanu na dzień 31.03.2026 r.: 4662; 2) liczba 
współubezpieczonych zgłoszonych przez pracowników na dzień 31.03.2026 r.: 863. 7. Razem 
przyjęta przez Zamawiającego liczba osób potencjalnie podlegająca ubezpieczeniu wynosi: 
5525. 8. Zamawiający nie gwarantuje przystąpienia do umowy ubezpieczenia określonej 
powyżej liczby osób, ani też jakiejkolwiek innej liczby osób. 9. Zamawiający nie dopuszcza 
możliwości składania ofert częściowych. Przedmiot zamówienia tworzy nierozerwalną całość. 
10. Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną 
wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały w załączniku nr 4 do SWZ.
Menettelyn tunniste: 6c47db92-273c-4cf8-b18d-9ed12a68a152
Sisäinen tunniste: 90-SZP.261.027.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/334215-2026
mailto:dzp@umk.pl
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Menettelyn tärkeimmät piirteet: 1. Zamawiający zastosuje procedurę, o której mowa w art. 139 
ust. 1 ustawy pzp. Oznacza to, iż Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona z punktu widzenia przyjętych 
kryteriów oceny ofert, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych w zakresie braku podstaw 
wykluczenia. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę w 
okolicznościach, o których mowa w art. 108 ust. 1 ustawy pzp. 3. Zamawiający przewiduje 
wykluczenie wykonawcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4, 8 i 10 ustawy pzp. 4. Podmiotowe 
środki dowodowe, których zamawiający żąda w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, 
zostały wskazane w rozdziale IX ust. 2-5 SWZ. 5. Na podstawie ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego wyklucza się wykonawcę w 
okolicznościach , o których mowa w art. 7 ust. 1 ww. ustawy. Na podstawie Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie wyklucza się wykonawcę w 
okolicznościach, o których mowa w art. 5k ww. Rozporządzenia. Na potwierdzenie, że w 
stosunku do Wykonawcy nie zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa wyżej w 
niniejszym punkcie, wykonawca, składa: 1) oświadczenie na formularzu Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia, w skrócie: JEDZ (załącznik nr 5a do SWZ), 
stanowiące dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia, spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu (o ile Zamawiający określił warunki udziału w postępowaniu), na dzień 
składania ofert, tymczasowo zastępujący podmiotowe środki dowodowe, o których mowa w 
ust. 2 rozdziału IX SWZ; Wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji α: (Ogólne 
oświadczenie dotyczące wszystkich kryteriów kwalifikacji) w części IV (Kryteria kwalifikacji) i 
nie musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji w części IV jednolitego dokumentu. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie na 
formularzu JEDZ, składa każdy z wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw 
wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z 
wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu (o ile Zamawiający 
określił warunki udziału w postępowaniu). 2) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu na 
podstawie tzw. „ustawy i rozporządzenia sankcyjnych” – załącznik nr 5b do SWZ, tymczasowo 
zastępujące podmiotowy środek dowodowy, o których mowa w ust. 2 rozdziału IX SWZ; W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, ww. oświadczenie, 
składa każdy z wykonawców. 6. Informacje o środkach komunikacji elektronicznej, przy użyciu 
których Zamawiający będzie komunikował się z wykonawcami, oraz informacje o 
wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, wysyłania i odbierania 
korespondencji elektronicznej zostały wskazane w rozdziale VII SWZ, dostępnej wraz z 
niniejszym ogłoszeniem na stronie internetowej prowadzonego postępowania. 7. Podmiotowe 
środki dowodowe, których zamawiający żąda w celu potwierdzenia spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, zostały 
wskazane w rozdziale IX ust. 2 pkt 2) SWZ.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 66511000 Henkivakuutuspalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Toruń
Maaryhmittely (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
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Maa: Puola

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Toruń
Maaryhmittely (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (t. j. Dz. U. z 2024 r., poz. 
1320 ze zm.), zwana dalej także „ustawą pzp”. -

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy pzp
Liiketoiminta on keskeytetty: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy pzp
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2 ustawy 
pzp
Maksukyvyttömyys: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy pzp
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy pzp
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy pzp
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust. 
1 pkt 5 ustawy pzp
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp
Järjestelyt velkojien kanssa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp
Konkurssi: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: art. 109 ust. 1 
pkt 8 i 10 ustawy pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Grupowe ubezpieczenie na życie pracowników Uniwersytetu Mikołaja 
Kopernika w Toruniu, ich współmałżonków lub partnerów życiowych oraz pełnoletnich dzieci
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest grupowe ubezpieczenie na życie pracowników 
Uniwersytetu Mikołaja Kopernika w Toruniu, obejmujące zarówno część toruńską 
Uniwersytetu, jak i część bydgoską (Collegium Medicum im. Ludwika Rydygiera w 
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Bydgoszczy), ich współmałżonków lub partnerów życiowych oraz pełnoletnich dzieci. 2. Kody 
zamówienia według Wspólnego Słownika Zamówień(CPV): 66511000-5. 3. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawarty jest w załączniku nr 1 do SWZ. 4. Strukturę wiekowo-płciową 
pracowników Zamawiającego oraz osób obecnie ubezpieczonych w ramach umowy 
grupowego ubezpieczenia na życie zawiera załącznik nr 2 do SWZ, który składa się z 
następujących części: 1) pracownicy; 2) ubezpieczeni pracownicy; 3) współubezpieczeni 
zgłoszeni przez pracowników. 5. Szczegółowy wykaz wypłaconych świadczeń obejmujący 
zarówno część toruńską Uniwersytetu, jak i część bydgoską (Collegium Medicum im. Ludwika 
Rydygiera w Bydgoszczy) stanowi załącznik nr 3 do SWZ. 6. Na potrzeby określenia 
szacunkowej wartości zamówienia, ceny ofertowej oraz maksymalnej wartości umowy 
ubezpieczenia Zamawiający przyjął następujące dane dotyczące liczby osób, które 
potencjalnie mogą przystąpić do ubezpieczenia w ramach umowy grupowego ubezpieczenia 
na życie: 1) liczba pracowników wg stanu na dzień 31.03.2026 r.: 4662; 2) liczba 
współubezpieczonych zgłoszonych przez pracowników na dzień 31.03.2026 r.: 863. 7. Razem 
przyjęta przez Zamawiającego liczba osób potencjalnie podlegająca ubezpieczeniu wynosi: 
5525. 8. Zamawiający nie gwarantuje przystąpienia do umowy ubezpieczenia określonej 
powyżej liczby osób, ani też jakiejkolwiek innej liczby osób. 9. Zamawiający nie dopuszcza 
możliwości składania ofert częściowych. Przedmiot zamówienia tworzy nierozerwalną całość. 
10. Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną 
wprowadzone do treści tej umowy, określone zostały w załączniku nr 4 do SWZ.
Sisäinen tunniste: 90-SZP.261.027.2026

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 66511000 Henkivakuutuspalvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Zamawiający wymaga realizacji zamówienia w terminie 24 miesięcy, od 
dnia 1 grudnia 2026 roku do dnia 30 listopada 2028 roku z zastrzeżeniem opcji jednorazowej 
prolongacji, zgodnie z postanowieniami klauzuli nr 9 opisu przedmiotu zamówienia, 
stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Toruń
Maaryhmittely (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/12/2026
Päättymispäivä: 30/11/2028

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Warunki udziału w postępowaniu. 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania oraz spełniają niżej określony 
warunek udziału w postępowaniu dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej 
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działalności zawodowej tj.: wykonawca spełni warunek jeżeli jest uprawniony do prowadzenia 
na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej działalności ubezpieczeniowej zgodnie z ustawą z dnia 
11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (t. j. Dz. U. z 2025 r., 
poz. 1526 ze zm.) w zakresie zgodnym z przedmiotem zamówienia. 2. W przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek, o którym mowa w 
ust. 1 niniejszego rozdziału zostanie spełniony, jeżeli co najmniej jeden z wykonawców spełni 
warunek samodzielnie. W przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert 
(wzór Wykazu usług stanowi załącznik nr 4 do SWZ).

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena - 70%
Kuvaus: CENA OFERTOWA BRUTTO: waga 70 %. Opis ceny w kryterium określono w SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 70
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: WYSOKOŚĆ KWOTY BAZOWEJ 1 - 20,5%
Kuvaus: WYSOKOŚĆ KWOTY BAZOWEJ 1: waga 20,5 %. Opis ceny w kryterium określono 
w SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20,5
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: KLAUZULA NR 12 INDYWIDUALNEJ KONTYNUACJI - 5%
Kuvaus: KLAUZULA NR 12 INDYWIDUALNEJ KONTYNUACJI: waga 5,00 %. Opis ceny w 
kryterium określono w SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 5
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: KLAUZULA NR 13 PODWYŻSZAJĄCA WYBRANE ŚWIADCZENIA Z TYTUŁÓW 
ZGONÓW LUB NARODZIN - 2.5%
Kuvaus: KLAUZULA NR 13 PODWYŻSZAJĄCA WYBRANE ŚWIADCZENIA Z TYTUŁÓW 
ZGONÓW LUB NARODZIN: waga 2,50 % %. Opis ceny w kryterium określono w SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 2,5
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: KLAUZULA NR 14 NA ZAKUP LEKÓW ŚRODKÓW OPATRUNKOWYCH ITP. 
DOSTĘPNYCH W APTECE - 2%
Kuvaus: KLAUZULA NR 14 NA ZAKUP LEKÓW ŚRODKÓW OPATRUNKOWYCH ITP. 
DOSTĘPNYCH W APTECE: waga 2,00 %. Opis ceny w kryterium określono w SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
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Vertailuperusteen luku: 2

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
f2d75665-7eda-4386-a6b6-367365778c3a

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wymagania dotyczące wadium. 1. Wykonawca zobowiązany jest wnieść 
wadium w wysokości 50 000,00 PLN (słownie złotych: pięćdziesiąt tysięcy, 00/100) przed 
upływem terminu składania ofert. 2. Wadium może być wniesione w: 1) pieniądzu; 2) 
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2019 r. poz. 310,836 i 
1572). 3. Wadium w formie pieniądza należy wnieść przelewem na rachunek Zamawiającego 
o numerze: PL 87 1160 2202 0000 0000 3281 1137 kod BIC (SWIFT): BIGBPLPW, z 
dopiskiem na przelewie: „Wadium w postępowaniu nr ref.: 90-SZP.261.027.2026 – Grupowe 
ubezpieczenie na życie pracowników Uniwersytetu Mikołaja Kopernika w Toruniu”. 4. 
Skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych 
na rachunku bankowym Zamawiającego, o którym mowa powyżej w ust. 3 niniejszego 
rozdziału, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed upływem dnia i godziny 
wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie 
gwarancji lub poręczenia, o których mowa powyżej w ust. 2 pkt 2–4, wykonawca przekazuje 
Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 6. Z treści 
gwarancji/poręczenia winno wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty kwoty wadium w 
sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez 
Zamawiającego w terminie związania ofertą, w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
ustawy pzp. 7. Okoliczności i zasady zwrotu wadium, jego przepadku określa ustawa pzp. 8. 
Wadium wniesione w pieniądzu Zamawiający zwróci na rachunek bankowy z którego zostało 
wniesione.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 16/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 16/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: 1. Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 2. Wykonawca składa 
ofertę za pośrednictwem platformy e-Zamówienia dostępnej pod adresem: 

 Sposób złożenia oferty opisany został w Instrukcji interaktywnej https://ezamowienia.gov.pl/pl/
– „Oferta wnioski i prace konkursowe” dostępnej pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl/pl
/komponent-edukacyjny/

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f2d75665-7eda-4386-a6b6-367365778c3a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f2d75665-7eda-4386-a6b6-367365778c3a
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/komponent-edukacyjny/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/komponent-edukacyjny/
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Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: 1. Wybrany wykonawca, ma obowiązek 
zawrzeć umowę w sprawie zamówienia na warunkach określonych w projektowanych 
postanowieniach umowy, który stanowią załącznik nr 4 do SWZ. Umowa zostanie uzupełniona 
o zapisy wynikające ze złożonej oferty. 2. warunki realizacji zamówienia zawarte są w 
odpowiednich dokumentach zamówienia, dostępnych na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy pzp. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 4. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 6. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” pzp.
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Uniwersytet Mikołaja Kopernika w 
Toruniu
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Uniwersytet Mikołaja Kopernika w Toruniu
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Uniwersytet Mikołaja Kopernika w Toruniu

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
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Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48224587840
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): http://www.uzp.gov.pl/
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Uniwersytet Mikołaja Kopernika w Toruniu
Rekisterinumero: 8790177291
Postiosoite: ul. Gagarina 11
Postitoimipaikka: Toruń
Postinumero: 87-100
Maaryhmittely (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Michał Nowicki
Sähköposti: dzp@umk.pl
Puhelin: +48 56-6114977
Internetosoite: https://www.umk.pl/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Hankkijaprofiili: https://www.umk.pl/zamowienia/przetargi/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: a24df1ee-fe87-4972-831e-22e2e6dcf03e  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
http://www.uzp.gov.pl/
mailto:dzp@umk.pl
https://www.umk.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://www.umk.pl/zamowienia/przetargi/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu


334215-2026 Page 9/9

Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 13/05/2026 10:19:52 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 334215-2026
EUVL S -lehden numero: 93/2026
Julkaisupäivä: 15/05/2026
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